Citymaster 1650 aviean

Uberpriifung bei selbststandigen absenken des Saugmunds oder des Frontgeratetragers (FGT)

Inspection with independent lowering of the suction mouth or of the front tool carrier (FTC)

1. Hydraulikzylinder fir die Saugmundmundaushebung auf Undichtigkeiten und interne Leckagen prufen:

Saugmund vollstandig ausheben. Den Kugelhahn (Absperrhahn) der Saugmundaushebung schliel3en. Senkt sich der Saugmund
innerhalb von 12 Stunden eigenstandig ab hat der Zylinder der Saugmundaushebung eine interne Leckage (undicht). Der
Hydraulikzylinder fur die Saugmundaushebung muss ausgetauscht werden.

Senkt sich der Saugmund nicht mehr ab missen die 2 Hydraulikzylinder fir Aushebung des Frontgeratetragers auf interne Leckage
geprift werden.

1.Check hydraulic cylinder for suction mouth lifting for leaks and internal leaks:

Lift suction mouth out completely. Close the ball cock (shut-off valve) of the suction mouth lifting device. If the suction mouth lowers
automatically within 12 hours, the cylinder of the suction mouth lift has an internal leakage (leaking). The hydraulic cylinder for the suction
mouth (suction nozzle) lifting must be replaced.

If the suction mouth no longer lowers, the 2 hydraulic cylinders for lifting the front tool carrier (FTC) must be checked for internal leakage.
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Hydraulikzylinder der
Saugmundaushebung
Hydraulic cylinder of the
Suction mouth lifter
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2. Kugelhahn (Absperrhahn) der Saugmundaushebung 6ffnen und die Senkdrossel (Drosselriickschlagventil) fir den
Frontgerattrager komplett schlieRen (ganz zudrehen) Senken sich der Saugmund und der Frontgeratetrager innerhalb von 12
Stunden eigenstandig ab (kann vom Kunden gepruft werden!) sind die Hubzylinder auf interne Leckage zu Prufen.

Senken sich der Saugmund und der Frontgeratetrager nicht ab ist das Hydraulikventil Y13 im Steuerblock Vorderwagen zu
erneuern.

2. Open the ball cock (shut-off valve) of the suction mouth lifting cylinder and close the throttle valve front tool carrier (FTC)
completely. If the suction mouth FGT lowers independently within 12 hours (can be checked by the customer), the lifting cylinders
must be checked for internal leakage.

If the suction mouth-/FGT does not lower, hydraulic valve Y13 in the front control block must be replaced.
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Hydraulikzylinder Frotgeratetrager / Hydraulic cylinder front tool carrier (FTC)

Hydraulikzylinder
Frotgeratetrager

Frontgeratetradger und Saugmund komplett ausheben, Senkdrossel
Frontgeratetrager schlieRen. Hinteren oberen Schlauch (Bodenseite)
von den beiden Hydraulikzylindern des Frontgeratetragers
Demontieren. Hydraulikschlduche mit einem Verschluss stopfen
verschlieBen. Maschine Starten Frontgeratetrager hydraulisch
anheben und Prifen ob Hydraulikél aus dem Anschluss des
Hydraulikzylinders tropft. Lauft Hydraulikdl aus dem Anschluss des
Hydraulikzylinders hat dieser eine interne Leckage und ist zu erneuern.

Lift front implement carrier and suction mouth completely out, close lowering
restrictor front implement carrier. Remove the rear upper hose (bottom side) from
one of the two hydraulic cylinders of the front implement carrier. Seal hydraulic
hoses with a plug. Starting the machine Raise front implement carrier hydraulically
and check whether hydraulic oil is dripping from the hydraulic cylinder connection.
If hydraulic oil runs out of the connection of the hydraulic cylinder, it has an internal
leakage and must be replaced.
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Steuerblock Hydraulik Vorderwagen

Hydraulic control block front vehicle

Magnetventil Y13 Frontgeratetrager (FGT) und Saugmund.
Funktion: FGT Senken und Schwimmstellung.

Solenoid valve Y13 front tool carrier (FTC) and suction mouth
(suction nozzle)

Funtion: Lowering and floating position.FTC.
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Hydraulik Anbaugeréate Entlastung (Option)
hydraulic attachments discharge (option)

Vorderwagen
front vehicle

VN

Hydraulik Steuerblockvorderwagen
hydraulic control block front vehicle

gedreht um 180T ~ g

be turned 180° % ; & e
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Hydraulik rotatorisch Front
hydraulic rotatory front
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